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ARRANGEMENT DE MADRID CONCERNANT L’ENREGISTREMENT
INTERNATIONAL DES MARQUES ET PROTOCOLE RELATIF A CET
ARRANGEMENT REFUS PROVISOIRE DE PROTECTION
Notifié¢ au Bureau international de I’Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle
(OMPI) conformément a Ia régle 17.1) du réglement d’exécution commun I’ Arrangement
et au Protocole de Madrid

L. Office qui envoie la déclaration / Office sending the statement:

i
& W

OFICIUL DE STAT PENTRU INVENTII $1 MARCI ROMANIA

II.  Numeéro de ’enregistrement international: 142 1052

IIl.  Nom du titulaire de 'enregistrement international: Public Joint Stock Company

Danvistano Trading Ltd., Corner Hutson & Eyre Street, Blake Building,
Suite 302, Belize City (BZ) BELIZE

Apres I'examen des documents concernant I'enregistrement international mentionné, effectué par
Iexaminateur: LUIZA MOCANU

IV. ] Refus provisoire fondé sur un examen d’office

B Refus provisoire fondé sur une opposition':
Daetwyler SwissTec AG, Flugplatz, CH-3368 Bleienbach (CH) SUISSE.

Ll Refus provisoire fondé a la fois sur un examen d’office et sur une opposition

<
O

Refus provisoire pour tous les produits et/ou services

[%]

Refus provisoire pour certains des produits et/ou services :
[suivra I'indication des produits et/ou services qui sont touchés ou qui ne sont pas touchés]®

B Produits et services sur lesquels porte le refus
w Cl. 07 - Machines et machines-outils; imprimantes 3D; appareils encreurs; rouleaux d ‘impression pour
machines; rateleuses; tympans limprimerie]; riteaux de riteleuse; cassettes pour matrices [imprimerief;
matrices d'imprimerie; machines de gravure; machines pour I'impression sur téle; machines et appareils de
reliure a usage industriel; composeuses [imprimerie]; découpeuses (machines); machines d'impression;
rotatives; coupeuses [machines|; machines typographiques; machines pour la photocomposition; machines &
couler les caractéres d'imprimerie; alimentateurs [parties de machines|; guidages de machines; lames [parties
de machines/; couteaux électriques; presses d'impression; presses typographiques; couteaux [parties de
machines|; porte-lames [parties de machines]; dispositifs d'alimentation en papier [imprimeriel; plaques
d'impression; cylindres d'imprimerie .
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(EN.: Machines and machine tools; 3D printers; inking apparatus for printing machines; printing rollers Sfor
machines; raking machines; tympans [parts of printing presses|; rakes for raking machines; boxes for
matrices [printing]; matrices for use in printing; engraving machines; printing machines for use on sheet
metal; bookbinding apparatus and machines for industrial purposes; type-setting machines [printing]; cutting
machines; printing machines; rotary printing presses; cutters [machines|; typographic machines; type-setting
machines [photocomposition]; typecasting machines; feeders [parts of machines|; guides for machines; blades
[parts of machines|; knives, electric; printing presses; typographic presses; knives [parts of machines|; blade
holders [parts of machines/; paper feeders [printing]; printing plates; printing cylinders).

O Produits et services sur lesquels le refus ne porte pas

VI. Motifs de refus:

O Motifs absoluts Bd Motifs relatifs [(le cas échéant, voir 1a rubrique VII)]

VIL. Renseignements relatifs 4 une marque antérieure’

1) Date et numéro de dépdt et, le cas échéant, date de priorité

i) Date et numéro d’enregistrement (sils sont disponibles) :
w MI: 986527 /09.10.2008

fil}  Nom et adresse du titulaire :

w- Daetwyler SwissTec AG, Flugplatz, CH-3368 Bleienbach (CH)
SUISSE.

iv)  Reproduction de la marque : (Annexe)

v)  Liste des produits et services:

O  Liste de tous les produits et services
ou

Bd  Liste des produits et services pertinents:

w Cl. 07 - Machines et machines-outils; imprimantes 3D; appareils encreurs; rouleaux d'impression pour
machines; rateleuses; tympans [imprimerie[; riteaux de rdteleuse; cassettes pour matrices fimprimerief;
matrices d'imprimerie; machines de gravure; machines pour l'impression sur téle; machines et appareils de
reliure G usage industriel; composeuses [imprimerie; découpeuses (machines); machines d'impression;
rotatives; coupeuses [machines|; machines typographiques; machines pour la photocomposition; machines i
couler les caractéres d'imprimerie; alimentateurs [parties de machines]; guidages de machines; lames [parties
de machines]; couteaux électriques; presses d'impression; presses typographiques; couteaux [parties de
machines|; porte-lames [parties de machines]; dispositifs d'alimentation en papier [imprimerie]; plaques
d'impression; cylindres d'imprimerie.

(EN.: Machines and machine tools; 3D printers; inking apparatus for printing machines; printing rollers for
machines; raking machines; tympans [parts of printing pressesj; rakes for raking machines; boxes for
matrices [printing]; matrices for use in printing; engraving machines; printing machines for use on sheet
metal; bookbinding apparatus and machines for industrial purposes; type-setting machines [printing|; cutting
machines; printing machines; rotary printing presses; cutters [machines]; typographic machines; type-setting
machines [photocomposition|; typecasting machines; feeders [parts of machines; guides for machines; blades
[parts of machinesf; knives, electric; printing presses; typographic presses; knives [pavts of machines]; blade
holders [parts of machines]; paper feeders [printing]; printing plates; printing cylinders).
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VIIL. Dispositions essentielles correspondantes de la loi applicable [(voir le texte a Ia rubrique XII}] :

Loi 84/1998 republiée - concernant les marques et les indications géographiques: art. 6(1)-h et 6(2)-a

IX.  Informations relatives 2 la suite de la procédure

1) Délai pour présenter une requéte en réexamen ou un recours :
30 jours a compter de la réception de la notification.

11) Autorité auprés de laquelle la requéte en réexamen ou le recours doit étre déposé :
L Office indigué en rubrigue I. ci-dessus.

ii1) Indications concernant la constitution d’un mandataire :

En cas ou le déposant n’a ni son domicile ni un siége ni un établissement industriel ou commercial effectif et
sérieux sur le territoire de I'Union européene ou dans I'Espace économique européen, une requéte en
réexamen ou un recours doit étre présenté par l'intermédiaire d'un mandataire autorisé qui peut aussi avoir la
qualité de représentation dans les procédures devant I'Office d’Etat pour les Inventions et les Marques.

La liste des mandataires autorisés on la retrouve a I’adresse suivante:
http/hwww.osim.rofconsilieriP1l/2018/agentii_consilieri.pdf
ou

hitpr/iwww.osin.ro/consilicriP1/2018/cons_marcipdf

Note : La langue officielle devant I'Office d’Etat pour les Inventions et les Marques est la langue roumaine,

X.  Date de la notification de refus provisoire : ARPOP 225-2018-1 /14 12.2018

XI1. Signature ou sceau officiel de I’office qui émet la notification : e

XIIL.  Dispositions essentielles correspondantes de la loi applicable:

Loi 84/1998 republiée - concernant les marques et les indications géographiques:

i
i
I

i

Article 6, alinéa 1:

En outre des motifs prévus a I’article 5 alinéa 1), une marque est refusée a Penregistrement
ou susceptible d’étre annulée, selon le cas, pour les motifs relatifs suivants:

b). lorsqu’en raison de Uidentité ou de la similitude par rapport a la marque antérieure et en raison
de lidentité ou de la similitude des produits et des services que les deux marques désignent, il existe
un risque de confusion dans Uesprit du public, y compris un risque d’association avec la marque
antérieure,

Article 6, alinéa 2:

Au sens de I’alinéa 1, constituent des marques antérieures les marques dont la date de dépét
est antérieure 2 la date de dépét de la demande d’enregistrement de la marque ou, le cas échéant,
du droit de priorité invoqué a ’appui de celle-ci, et qui appartiennent aux catégories suivantes:

a). les marques communautaires;

Article 13, alinéa 2:

La représentation du déposant par mandataire est obligatoire lorsque le déposant n’a ni son
domicile ni un siége ni un établissement industriel ou commercial effectif et sérieux sur le
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territoire de PUnion Européene ou dans I’Espace Economique Européen, sauf pour le dépét
d’une demande d’enregistrement d’une marque.

Article 19, alinéa 1:

Dans un délai de deux mois de Ia date de la publication de la demande d’enregistrement de la
marque, toute personne intéressée peut former une opposition concernant ’enregistrement de la
marque portant sur les motives relatifs de refus prévus i ’article 6.

Article 20, alinéa 2:

Dans un délai de 30 jours & compter de la date de la notification de I’opposition, le déposant
peut présenter son point de vue.

1

Le nom et Padresse de Popposant doivent aussi étre indiqués,
2

Lorsque tous les produits ou services classés dans une classe donnée sont visés, on indiquera “tous les
produits (ou tous les services) de la classe X”. Dans tous les cas, il conviendra d’indiquer clairement si ces
produits et/ou services SONT concernés ou 8’ils NE SONT PAS concernés.

Lorsque les motifs sur lesquels se fonde le refus provisoire ont trait & une marque antérieure, comme cela
aura été indiqué 4 la rubrique V1. On pourra fournir les renscignements demandés dans cette rubrique
en annexant un extrait imprimé du registre ou de la base de donnée




B T T — | Maaria monitor Enregistrement INternauon:
986527- GOLDSTAR Printed: 2018-12-12 13:5

986527- GOLDSTAR

Détail
Etat actuel
Francais

180 Date prévue de 'expiration de I'enregistrement/du renouvellement
09.10.2028

151 Date de l'enregistrement
09.10.2008

270 Langue de la demande
Frangais

732 Nom et adresse du titulaire de l'enregistrement

Daetwyler SwissTec AG
Flugplatz
CH-3368 Bleienbach (CH)

812 Etat contractant ou organisation contractante sur le territoire duquel ou de laquelle le titulaire a un établissement
industriel ou commercial effectif et sérieux

CH
740 Nom et adresse du mandataire

Keller & Partner Patentanwiilte AG
Eigerstrasse 2,

Postfach

CH-3000 Bern 14 (CH)

540 Marque
GOLDSTAR
541 Reproduction de la marque lorsque celle-ci est représentée en caractére standard

511 Classification internationale des produits et des services aux fins de I'enregistrement des marques (classification
de Nice) - NCL(9)

07 Parties de machines a imprimer, en particulier racles.

822 Enregistrement de base
CH, 25.04.2008, 577654

300 Donneées relatives a la priorité selon la Convention de Paris et autres données relatives a l'enregistrement de la
marque dans le pays d'origine

CH, 25.04.2008, 577654
832 Désignation{s) selon le Protocole de Madrid
EM-US
834 Désignation(s) selon le Protocole de Madrid en vertu de l'article 9sexies
CN-RU
527 Indications relatives aux exigences d'utilisation
uUs

Historique des transactions

ETENDRE aucun

wps://www.wipo.int/madrid/monitor/fr/showData jsp?iD=ROM.0986527 1/
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OMPI Madrid Monitor

WIPO

WORLD INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION

Enregistrement international

Recherche
M A D R Ifinformer lorsque le document est actualisé[%j
986527- GOLDSTAR Printed: 2018-12-12 13:55
Détail

Etat actuel B

180

151

270

732

812

740

540

541
511

822

300

832

834

Multilingue

Date prévue de I'expiration de I'enregistrement/du renouvellement
09.10.2028

Date de I'enregistrement
09.10.2008

Langue de la demande
Frangais

Nom et adresse du titulaire de I'enregistrement
Daetwyler SwissTec AG

Flugplatz

CH-3368 Bleienbach (CH)

Etat contractant ou organisation contractante sur le territoire dugquel ou de laquelie le titulaire a un
établissement industriel ou commercial effectif et sérieux
CH

Nom et adresse du mandataire
Keller & Partner Patentanwélte AG
Eigerstrasse 2,

Postfach

CH-3000 Bern 14 (CH)

Marque
GOLDSTAR

Reproduction de la marque lorsque celle-ci est représentée en caractére standard

Classification internationale des produits et des services aux fins de I'enregistrement des marques
(classification de Nice) - NCL.(9)

o7  Parties de machines a imprimer, en particulier racles,

Enregistrement de base
CH, 25.04.2008, 577654

Données relatives a la priorité selon la Convention de Paris et autres données relatives i
I'enregistrement de la marque dans le pays d'origine
CH, 25.04.2008, 577654

Désignation{s) selon le Protocole de Madrid
EM - US

Désignation(s) selon le Protocole de Madrid en vertu de I'article 9sexies

hitps:ffiwww.wipo.int/madrid/monitor/fr/#
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527

OMP| Madrid Monitor

CN-RU

Indications relatives aux exigences d'utilisation
us

Historique des transactions

ETENDRE

Parties contractantes ayant émis le document:

450

832

834

527

851

580

450

450

Ervegistrermnent | 2008/50 Gaz, 15 01.2008, CN, EM, JP KR, RU, TR US
Date et numéro de publication
2008/50 Gaz, 15.01.2009

Désignation(s) selon le Protocole de Madrid

EM-JP-KR-TR-US

Désignation(s) selon le Protocole de Madrid en vertu de l'article 9sexies
CN-RU

Indications relatives aux exigences d'utilisation
us

Limitation de la liste des produits et services

JP-KR-US

Liste limitée &:

o7 Parties de machines a imprimer, 4 savoir racles.

Date de I'inscription (date de notification a partir de laquelle commence a courir le délai pour émettre le

refus de protection)
25.12.2008

Le délai de refus est expiré et aucune notification de refus provisoire n'a été inscrite (sous réserve de
"application de la régle 5)
CN-US

Octrot de protection sous réserve doppasilion © 20084 Gaz. 12 07 2009, B4

EM

Date et numéro de publication
2009/4 Gaz, 12.02.2009

Date de fin du délai d'opposition

12.10.2009
Date de réception par le Bureau International
20.01.2009
Fefus provisore tolal de protecton . 200929 Gaz 08082008, TR
TR

Date et numéro de publication
2009/28 Gaz, 06.08.2009

https:ffwww.wipo.intmadrid/monitor/fri#

2/4



1212/2018 OMP!t Madrid Monitor

580 Date de notification
14.07.2009

Date de réception par le Bureau International
19.06.2009

Botom v ot do oto clion - 20

JP

450 Date et numéro de publication
2009/38 Gaz, 08.10.2009

580 Date de notification
15.09.2009

Date de réception par le Bureau International
03.09.2009

KR

450 Date et numéro de publication
2009/39 Gaz, 15.10.2009

580 Date de notification
28.09.2009

Date de réception par le Bureau International
24.08.2008

EM

450 Date et numéro de publication
2008/50 Gaz, 31.12.2009

Date de réception par le Bureau International
09.12.2009

RU

450 Date et numéro de publication
20101 Gaz, 28.01.2010

580 Date de notification
05.01.2010

Date de réception par le Bureau International
10.12.2009

KR

450 Date et numéro de publication
2010/31 Gagz, 26.08.2010

https: #fwww.wipo.int/madrid/monitor/fr/#
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450

450

580

450

450

832

834

527

2010037 Gazr, O

OMP1 Madrid Monitor

JP

Date et numéro de publication
2010/30 Gaz, 19.08.2010

Héotaration doctrof de la proteclion faisant suile 2 un refus provisoire en veru de a regle 18ter 21
10,2010, RU

RU

Date et numéro de publication
2010/37 Gaz, 07.10.2010

Date de notification
17.09.2010

Date de réception par le Bureau International
02.08.2010
Confirmation de refus provisoire total en vertu de la régle 18ter 3) 0 201130 Gaz, 18 D8 2011, TR
TR
Date et numéro de publication
2011/30 Gaz, 18.08.2011

Henowvellement © 2008/41 Gaz, 25 10.2018

Date et numéro de publication
2018/41 Gaz, 25.10,2018

Désignation(s) selon le Protocole de Madrid
EM-US

Désignation(s) selon le Protocole de Madrid en vertu de 'article 9sexies
CN-RU

Indications relatives aux exigences d'utilisation
us

Partie(s) contractanta(s) désignés(s) n'ayvant pas fail l'objet d'un rencuvellement (régle 31410}

JP-KR-TR

Enregistrement international

Wi < MADRID

Avertissement: L'enregistrement d'une marque au registre international n'implique aucune prise de position de la part
du Bureau international de 'OMPI quant a I'essence méme de la revendication relative au droit & déposer une
demande internationale en vertu du Protocole de Madrid et de son Réglement d'exécution commun,

hitps:/fwww.wipo.int/madrid/monitor/fr/# 414



